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Inspecgbes surpresa no sector farmacéutico

No passado dia 9 de Dezembro, agentes da Comissao Europeia promoveram inspec¢des surpresa nas instalacGes de diversas
empresas do sector farmacéutico em diversos Estados Membros da Unido Europeia, em conjunto com as trespectivas
Autoridades da Concorréncia nacionais.

A Comissio suspeita que as empresas em causa possam ter infringido as normas de defesa da concorréncia previstas nos
artigos 101.° e 102.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia que proibem acordos e praticas concertadas
entre empresas e abusos de posicio dominante.

Comissdao torna vinculativos os compromissos oferecidos pela Rambus relativos as royalties cobradas pela
utilizagio de patentes dos seus chips “DRAMs”

No passado dia 9 de Dezembro de 2009, a Comissao Europeia (“Comissdo”) adoptou uma “decisao de compromissos”, nos
termos do artigo 9.°, do Regulamento 1/2003, na qual aceita e, consequentemente, torna vinculativos os compromissos

propostos pela Rambus em resposta as preocupacgoes daquela Autoridade quanto a um alegado abuso de posi¢ao dominante
no mercado dos DRAMs.

As praticas abusivas em apre¢o consistiam na sociedade Rambus esconder aos seus clientes que a aquisicdo dos seus chips
DRAMs com tecnologia que obedecesse a standards desenvolvidos pela JEDEC comportatia o pagamento de royalties (“patent
ambush’).

Os chips “DRAMs” — cuja fungo ¢ o alojamento temporario de dados, por exemplo, em computadores — em conformidade
com os standards desenvolvidos pela JEDEC representam cerca de 95% do mercado e sdo usados em quase todos os
computadores.

No ambito dos referidos compromissos, a Rambus propos-se instituir, durante 5 anos, um limite maximo aplicavel a nivel
mundial para as rgyalties cobradas aos seus clientes pela utilizagdo de patentes para produtos em conformidade com os
standards JEDEC.

Vieira de Almeida & Associados - Sociedade de Advogados, RL | www.vda.pt Esta informacdo é de distribuicao reservada, destinando-se exclusivamente aos
Av. Duarte Pacheco. 26 - 1070-110 Lisboa - Portugal I lisboa@vda pt clientes Vieira de Almeida & Associados, e nao deve ser entendida como qualquer forma

. 5 de publicidade, pelo que se encontra vedada a sua cdpia ou circulacao. A informacao
Av. da Boavista, 3433 - 8° - 4100-138 Porto - Portugal | porto@vda.pt proporcionada e as opinides expressas sao de cardcter geral, nao substituindo o recurso

Calcada de S. Lourenco, 3 - 2° C- 9000-061 Funchal - Portugal | madeira@vda.pt a aconselhamento juridico adequado para a resolucao dos casos concretos.



http://www.vda.pt/

DIREITO COMUNITARIO, CONCORRENCIA E
PROPRIEDADE INDUSTRIAL

Regulamentagio do acesso a actividade de seguros e resseguros e ao seu exercicio (Solvéncia II)

Foi publicada no passado dia 17 de Dezembro de 2009, a Directiva 2009/138/CE do Patlamento Europeu e do Conselho, de
25 de Novembro de 2009 (“Directiva”) que revé o direito aplicavel a actividade de seguros e resseguros no seio da Unido
Europeia com o objectivo de melhorar a proteccio dos tomadores de seguros e beneficiarios, modernizar as regras de
supervisdo, aumentar a integracdo dos mercados e reforcar a competitividade das seguradoras europeias. Esta Directiva
devera ser transposta pelos Estados Membros até 31 de Dezembro de 2012.

A Directiva vem estabelecer, pela primeira vez, em todos os Estados-Membros, requisitos de solvéncia baseados no risco
econémico a serem respeitados pelas empresas de seguros de vida e nio vida directo e de resseguros que se encontrem
estabelecidas no territério de um Estado-Membro, com vista a uma eficiente afectacao de capital na Unido Europeia.

A Directiva ndo se aplica aos seguros incluidos em regimes legais de seguranca social, as empresas de seguros de menor
dimensao, que preencham os requisitos previstos na Directiva, a determinadas operagdes do seguro nio vida, as actividades
de assisténcia, nem as mutuas que exer¢cam actividades de seguro de vida e tenham celebrado com outras matuas um acordo
abrangendo o resseguro integral dos contratos de seguro que aquelas celebrem.

A Directiva prevé, nomeadamente, a necessidade de uma andlise, por parte das empresas de seguros, da sua situacdo
financeira global e reflecte os recentes desenvolvimentos em matéria de seguros, gestdo de riscos, técnicas financeiras das
normas internacionais de contabilidade (IFRS - International Financial Reporting Standard) e normas prudenciais. Com esta nova
regulamentagao, recorrendo a regras especificas de avaliacdo dos elementos do activo e do passivo, provisoes técnicas, fundos
proprios, requisitos de capital de solvéncia, de capital minimo e regras de investimento, as empresas de seguro terdo de avaliar
todos os tipos de riscos a que estdo expostas e geri-los da forma mais eficiente e transparente possivel.

Assim, as empresas de seguro sao convidadas a integrar na sua estratégia comercial uma avaliacdo periédica das suas
necessidades globais de solvéncia, atendendo ao seu perfil de risco especifico (auto-avaliacdo do risco e da solvéncia), cujos
resultados deverdo ser comunicados a autoridade de supervisio no ambito das informacbes a fornecer para efeitos de
supetrvisao.

Em simultaneo, a Directiva refor¢a as competéncias da autoridade responsavel pela supervisio dos grupos seguradores, de
modo a que aquela possa garantir que os riscos a que estes estdo sujeitos sejam efectivamente tidos em conta. Os grupos de
seguradores podem também utilizar modelos internos aplicaveis a todo o grupo e aproveitar os beneficios da sua
diversificacio.

O texto integral da Directiva pode ser consultado em:
http://eur-lex.europa.cu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0]:1.:2009:335:0001:0155:PT:PDF

Prazo para a aplicagdo de determinados critérios de elegibilidade dos activos de garantia

Com a entrada em vigor, no dia 1 de Janeiro de 2010, da Orientacio BCE/2009/24 (“Otientacio”), o Banco Central
Europeu (“BCE”) decidiu prorrogar o prazo para a aplicacdo alargada de determinados critérios de elegibilidade dos activos
de garantia previstos na Orientacio BCE/2008/18, de 18 de Novembro, relativa a alteragdes de cardcter temporario as regras
respeitantes a elegibilidade dos activos de garantia.

Com esta alteracio, a referida Orientacio BCE/2008/18 passara a vigorar até 31 de Dezembro de 2010 (prorrogando-se
assim por um ano o seu prazo inicial), ou até ao prazo de vencimento da ultima operacdo de refinanciamento a 12 meses
iniciada até 31 de Dezembro de 2010, consoante o que ocorrer primeiro.
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A Orientagdo tem como destinatarios os bancos centrais nacionais dos Estados-Membros participantes, que devem
comunicar a0 BCE as medidas mediante as quais tencionam dar cumprimento ao disposto na Orientagao.

O texto integral da Orientacdo pode ser consultado em: http://www.ecb.int/ecb/legal/pdf/l 33020091216pt00950095.pdf

Autorizagdo de importagao comunitaria de novos produtos quimicos

De acordo o Regulamento n.° 689/2008 do Patlamento Europeu e¢ do Conselho, de 17 de Junho de 2008, relativo a
exportacdo e importagiao de produtos quimicos perigosos, cabe a Comissao decidir, em nome da Comunidade, se deve ou
nao autorizar a importacio na Comunidade dos produtos quimicos sujeitos ao Procedimento de Prévia Informacao e
Consentimento (“PIC”).

Neste sentido, a Comissdo adoptou, no passado dia 30 de Novembro de 2009, uma decisao relativa a importagao de produtos
quimicos constituidos pelos compostos de tributilestanho. Desta forma, cada Estado-Membro da Comunidade BEuropeia
devera preencher o formulario de resposta sobre a importacao do referido produto quimico no pafs em causa (em anexo a
decisio da Comissao), o qual devera ser enviado, alternativamente, para os secretariados do Programa das Nacoes Unidas
para o Ambiente (PNUA) ou da Organizacio para a Alimentagao e a Agricultura.

A Decisao da Comissio esta disponivel em:
http://eur-lex.curopa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0]:1.:2009:315:0025:0029:PT:PDF.

Normas de execugio relativas (i) a aeronavegabilidade, (ii) a certificagio ambiental das aeronaves, produtos, pegas
e equipamentos conexos, e (iii) a certificagdo das entidades de projecto e produgio

Tendo por base os pareceres da Agéncia Huropeia para a Seguranca da Aviacio, e em conformidade com o parecer do comité
instituido pelo artigo 65.° do Regulamento n.° 216/2008, o Regulamento (CE) n.° 1194/2009 da Comissio de 30 de
Novembro de 2009 altera o Regulamento (CE) n.° 1702/2003 que estipula as normas de execugdo relativas 2
acronavegabilidade e a certificagdo ambiental das aeronaves, dos produtos, pecas e equipamentos conexos, bem como a
certificacdo das entidades de projecto e produgio.

Com o objectivo de manter um nivel elevado e uniforme de seguranca na aviagao europeia sio efectuados aditamentos aos
artigos 1° e 5° e sdo alterados os artigos 3° e anexo (parte 21) do referido regulamento. As novidades introduzidas no presente
diploma, que entrou em vigor no dia 29 de Dezembro de 2009, consistem na alteracao dos requisitos e procedimentos de
certificacio das aeronaves, dos produtos, pecas e equipamentos conexos, bem como das entidades de projecto e de
produgio.

O Regulamento n.° 1194/2009 encontra-se disponivel em:
http://eur-lex.ecuropa.cu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0]:1.:2009:321:0005:0035:PT:PDF.

Limitagdo das emissGes para a atmosfera de certos poluentes numa central que produz electricidade para o fabrico
de aluminio - Conclusdes da Advogada-Geral

A Advogada-Geral Kokott propos, nas suas conclusdes de 10 de Dezembro de 2009, que o Tribunal de Justica decidisse, no
ambito do processo C-346/08, que o Reino Unido incumptiu as obrigacdes que lhe eram impostas pela Directiva
2001/80/CE do Patlamento Europeu e do Conselho de 23 de Outubro de 2001, relativa a limitacdo das emissdes para a
atmosfera de certos poluentes provenientes de grandes instalacdes de combustao, ao recusar-se a aplicar a referida directiva a

central eléctrica de Lynemouth — a qual produz electricidade para o fabrico de aluminio.
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Na opiniao da Advogada-Geral, esta central eléctrica encontra-se abrangida pela referida Directiva devendo, portanto,
respeitar os valores-limite de emissoes de certos poluentes. Na verdade, de acordo com as conclusGes em causa, a central
eléctrica de Lynemouth nao deve considerar-se abrangida pela excep¢ao prevista no segundo paragrafo do n.° 7 do artigo 2.°
da Ditectiva 2001/80/CE — que prevé expressamente que “A presente directiva dizz unicamente respeito as instalacies de combustio
destinadas a produgdo de energia, exceptuando-se as gue utilizam directamente os produtos da combustio em processos de fabrico”.

No entendimento da Advogada-Geral, a aplicacdo desta excepcdo encontra-se limitada aos casos em que haja um nexo
particularmente estreito entre o processo de fabrico e a combustio, com a utilizagao directa de produtos de combustio (como
por exemplo o calor ou os produtos de reaccao da combustio) no processo de fabrico. A Advogada-Geral Kokott defende
que, ndo constituindo a electricidade um produto directo da combustao - mas apenas um produto ndirecto -, nao devera a sua
utilizacao ser considerada uma u#ilizagao directa de um produto de combustao num processo de fabrico (neste caso, do aluminio). Com
efeito, nio se aplicando a excepcao em causa, devera a Directiva 2001/80/CE considerar-se aplicavel as centrais eléctricas a
carvao, cuja producio de electricidade se destine ao fabrico de aluminio.

(Obrigagdo) de avaliagdo dos efeitos no ambiente em projectos transfronteirigos

No passado dia 10 de Dezembro de 2009, o TJCE pronunciou-se, no ambito do processo C-205/08, acerca da interpretagio
da Directiva 85/337/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1985 relativa a avaliacio dos efeitos de determinados projectos
publicos e privados no ambiente conforme alterada pela Directiva 2003/35/CE do Patlamento Europeu e do Conselho, de
26 de Maio de 2003.

O TJCE entendeu que os artigos 2.°, n.° 1, e 4.°, n.° 1, da Directiva 85/337/CEE conforme alterada pela Directiva
2003/35/CE, devem ser interpretados no sentido de que devem ser sujeitos pelas autoridades competentes de um Estado-
Membro ao processo de avaliagdo do impacto no ambiente, todos os projectos incluidos no ponto 20 do anexo I

(designadamente, as construcOes de linhas aéreas de transporte de electricidade de uma tensao igual ou superior a 220 kV e
comprimento superior a 15 km). Estando em causa projectos transfronteiricos, o TJCE entendeu que esta exigéncia mantém-
se inclusive para os projectos em que a parte situada no territorio do Estado-Membro em causa seja inferior a 15 km.
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